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PREDMLUVA

O tom muZi, o jeho mimorddné strelecké zrucnosti a témér neuveritelnych

skutcich, jsem slysel poprvé vyprdvét Wyatta Earpa, nejzndméjsiho Serifa
Spojenych stadtii a legendu Divokého Zdpadu.

Bylo to na konci léta roku 1902, kdy sendtor Benjamin Harris v rdmci své
kampané za znovuzvoleni objiZdél v soukromém vilaku vs§echna mésta v Arizoné
a vedouci jeho kampané mél ten genidlni ndpad premluvit Wyatta Earpa, aby
sendtora na jeho cesté doprovdzel a vystupoval na jeho predvolebnich
shromdzdeénich, coz tam vzdy privedlo davy lidi a zcela urcité pak prispélo i
k jeho pozdéjsimu volebnimu vitézstvi.

Ja byl tenkrdt Cerstvy absolvent diistojnické skoly, ktery byl jako porucik prevelen
do posddky ve Fort S., kde mél sendtortiv vlak rovnéz jednu ze svych zastdvek.
Byla to samozrejmé uddlost, o které se mluvilo tyden predem, a nds velitel,
plukovnik Collins, usporddal na sendtorovu pocest slavnostni veceri za ucasti
celého diistojnického shoru.

UZ jako kluk jsem mél nejradéji historky o muZich, kteri se pri osidlovdni Zdpadu
proslavili svym stieleckym umeénim. Znal jsem jména téch nejslavnéjsich nejen
zvyprdvéeni, ale i znovinovych Ccldnkt, jejichZ vystrizky jsem si peclive
uschovdval, a z paperbackovych sesitii o jejich Zivoté a skvélych kouscich, které
druhoradi pisdlkové chrlili ve velkém mnoZstvi. Sice s nevalnym obsahem a
vesmés nepravdivymi prihodami, za které jsem ale ochotné utrdcel veskeré svoje
kapesné.

A ted’ jsem mél konecné prileZitost poznat jednoho z hrdiniti svého détstvi na
viastni o¢i!

Posddkovd jidelna byla ten vecer slavnostné osvétlena, vyzdobena sendtorovymi
fotografiemi, které dodal jeho volebni tym, a stoly byly usporddané do pismene U.
V Cele sedéli sendtor a jeho pani, vedle ni nds velitel se svoji manzelkou, po
pravici sendtora pak Wyatt Earp a vedouci sendtorovy kampané, asi Ctyricetilety
chlapik s brylemi a nazrzlymi viasy.

Vzhledem ke svému postaveni, jako jeden ze sluZebné nejmladsich diistojniki,
jsem sedél aZ na konci stolu a svého hrdinu jsem tak vidél jenom z ddlky. Presto
jsem vzrusenim nemohl ani jist a chtél jsem si zapamatovat kaZdy jeho pohyb,
vyraz tvdre a vetu, kterou pronesl. V té dobé to byl pdn okolo padesatky, nemél
jiz svij typicky knir a viibec se nepodobal tomu muZi, jak byl zobrazovdn
v kniZkdch i novindch. Mél na sobé dobie padnouci tmavy oblek s vestou a z
pocdtku piisobil dojmem, Ze se v nasi spolecnosti neciti zrovna nejlépe. Rozpacité




se usmival, kdyZ sendtor s uzndnim a kupodivu vtipné hovoril o jeho zdsluhdch
pri prosazovdani zdkona, na prvni otdzky naseho velitele a nékterych
z pritomnych dam odpovidal tichym hlasem a dost neobratné. Jak ale vecer
pokracoval a na pripitcich se jiz vypilo nékolik sklenek Sampariského, pocdtecni
tréma z néj spadla a najednou bylo videét, Ze je to stdle pozoruhodny muZ a
vyborny spolecnik.

Moje kolegy samoziejmé nejvice zajimaly prihody z jeho pestrého Zivota strdZce
zdkona, a tak musel - ziejmé jiZz po sté - vyprdvét o slavné prestielce u OK
Corralu v Tombstonu, které se zucastnil spolu se svymi bratry, o rozprdseni
bandy Kuceravého Billa a o svych dalSich, méné znamych dobrodruZstvich.

Odpovidal na otdzky ochotné a s humornou nadsdzkou li¢il tyto pribéhy jako
néco zcela vsedniho, viibec ne nebezpecného, a sviij podil na téchto uddlostech
jako celkem bezvyznamny. Bylo to zdbavné a vecer tak prijemné ubihal

V jednu chvili jsem si proto i jd dodal odvahy, vstal jsem, a kdyZ se na mne Wyatt
Earp podival, oslovil jsem ho: ,Pane Earpe, jak jsme tady slyseli, vy jste osobné
poznal hodné muzi, kteri se proslavili jako pistolnici Zdpadu - Doca Hollidaye,
Bata Mastersona, Billa Hickoka, Jacka Sladeho i Johna Wasleye Hardina. Povézte

Vv

Mezi diistojniky to zasumélo a ozvaly se nesouhlasné pozndmky typu ,to je ale
hloupd otdzka’, ,vZdyt je to prece jasné, kdo byl nejlepsi* a podobné.

Wyatt Earp odpovédél aZ po chvili, a tentokrdt kupodivu zcela vdzné: ,,Myslim, Ze
na vasi otdzku nelze odpovédet jednoduse a jednim jménem, poruciku. Vsichni ti
muZi, které jste jmenoval, byli vynikajici strelci - jejich vyjimecnost byla ale u
kazdého z nich v nécem jiném. Kuprikladu Bat Masterson byl zi'ejmé nejrychlejsi
strelec, jakého jsem kdy poznal, jeho vystiely ale nebyly presné a prvni rdnou
obvykle nic nezasdhl Jack Slade zase strilel presné - vidél jsem jednou, jak
revolverem trefil letici krepelku na dobrych dvacet yardii, pri taseni byl ale
pomalejsi neZ ja. Doc Holliday se proslavil zejména tim, jak sdim vyhleddval
souboje a okdzale pritom ddval najevo, Ze mu na Zivoté viibec nezdleZi. Divoky
Bill Hickok vzbuzoval respekt svoji chladnokrevnosti a souboje vyhrdval diky
predvidavosti, se kterou umél predem odhadnout chovdni protivnika. A John
Wesley Hardin? To byl paranoidni psychopat, jehoZ povést se zaklddala pouze na
tom, Ze tidajné zabil nejvice muZii. TakZe jd opravdu nevim...”

Na chvili se odmlcel.

. kdyZ - preci jen - setkal jsem se sjednim muZem, tehdy vlastné
jesté mladikem, ktery umél vytdhnout revolver d'dbelsky rychle, strilel
s obdivuhodnou jistotou, pistoli i puskou, byl mrazivé chladnokrevny, neskutecné
odvdzny a s predvidavosti témér vésteckou. A pokud je pravdou, co jsem o ném
pozdeéji slysel, tak zabil vice muZii neZ Hardin. Ano - myslim, Ze mohu s klidnym

vivs

Viastné stdle je, protoZe jesté Zije, pokud vim.”

,Kdo je to, Feknéte ndm jeho jméno!“ volali diistojnici.




,Vlastné ani nevim, jak se jmenuje,“ pokrcil Earp rameny. , Predstavuje se pouze
jako Erik a md proto spoustu prezdivek: Projizdéjici Erik, Saman Erik a jiné.
Nékde je zndmy téZ pod jménem Dangerous (Nebezpecny) a dole v Mexiku mu
vesnicané, kteri rddi pouZzivaji vzletnd pojmenovdni, dokonce rikaji Santa Enrico,
Svaty.”

,Vzpomindm si, Ze jsem v néjakych novindch cetl o muZi prezdivaném
Dangerous,” ozval se jeden z distojnikii. , Byl to ale tak neuvéritelny pribéh, Ze
jsem ho povazoval za vymysl novindri.“

»~MiiZete vzit jed na to, Ze byl pravdivy,” ekl Earp. A pak nadm vypravél prihodu,
kterou s Erikem sam zaZil, tak pozoruhodnou a zvldstni, Ze mi nesla z hlavy jesté
néekolik dalsich tydni. A kdyZ jsem po pdr letech ukoncil vojenskou sluzbu a
odesel do civilu s hodnosti majora, rozhodl jsem se zasveétit sviij volny ¢as tomu,
Ze budu vyhleddvat lidi, kteri se s Erikem osobné setkali, nebo byli alespori
primymi svédky jeho ¢int, a sepisovat jejich vyprdvéni a vzpominky.

Nebylo to mnohdy jednoduché a stdlo mé to hodné usili i penéz, protoZe jsem
musel procestovat nékolik statii USA i Mexiko, kde vsude se Erik vyskytoval;
postupné jsem vsak shromdZzdil sbirku pribéhii o tomto pozoruhodném muZi,
pribehii nekdy az neskutecnych, ze kterych vam ted’ prvni predkldaddm.

vas

Major Slik




ZACALO TO V ASCALONE

Podle vzpominek Bena Evanse

Odpoledne se u mne zastavil Major, jak tady na ranci vSichni rikdme manZelovi
nasi Séfové, pani Kate - teda kromé ji samotné a jejich dvou caparti,
samozr'ejmé. Opravoval jsem zrovna vrata od ohrady pro domdci koné a hned mi
bylo jasné, Ze ho néco Zere. Obvykle chodival na pokec azZ vecer, po prdci, a to
vétsinou jen po ndvratu ze svych cest, na kterych sbiral pribéhy o Erikovi. Jd byl
také vzdy jeho prvnim posluchacem, kdyZ to pak mél sepsané. Ale ted’ uz prece
nékolik tydnii nikde nebyl!

»~Hezké odpoledne, Majore,” poviddm - ,stalo se néco? Vypaddte jako svého cCasu
Cirian Li-Wong, kdyZ mu jednou v cirkuse pri jeho parddnim vystupu
s ochocenymi holuby doga jednoho zakousla, misto aby jej povozila na zddech."”

Nezddlo se ale, Ze by ho dnes moje cirkusdckd historka pobavila.

~Mdm Spatné zprdvy, Bene, a chci ti to Fict jako prvni, neZ se ti to donese
odjinud.”

»Tykd se to Erika, vid'te?”

Pokyval hlavou, ale dival se pritom nékam pres moje rameno. ,Byl jsem
dopoledne v méstecku a je tam toho plno. MacBonett, ten co md na hlavni ulici
Zelezdrstvi, se vrdtil ze Santa Moniky, kde byl navstivit svoji dceru, kterd se tam
provdala, a v mistnim pldtku pry tam napsali, Ze Erik uZ je po smrti. Stavil jsem
se u ného a on se dusuje, Ze to cet na vlastni oci. Stalo se to tidajné jiZ pred ¢asem
a méla ho dostat néjakd banda v Novém Mexiku.“

Kladivo mi mdlem vypadlo z ruky.

,Chci té ale ujistit, Ze tomu stejné neverim,” dodal rychle, kdyZ uvidél vyraz mého
obliceje.

LA vidél nékdo jeho mrtvolu?” Sdm jsem sviij hlas nepozndval.
»To ne — psali tam, Ze se tim chlubil séf té bandy, kdyZ ho zatkli.”

»Tak to urcité neni pravda, Majore. Vite prece, jaké kraviny piSou tihle zatraceni
novindri, jen aby jejich pldatky lidé kupovali.”

»Myslim si to samé, Bene, ale Fict jsem ti to musel.”

LA Vi to uz pani Kate?"”




,Jesté ne, ale u vecere ji to také reknu. Oba prece vime, Ze si byli s Erikem blizci.”

Chvili se jestée snaZil odvést re¢ na néco jiného, kdyZ ale vidél, Ze jsem myslenkami
jinde, vzdal to a odesel.

To odpoledne jsem uZ toho moc neudélal a ani u vecere mi nebylo do reci
s ostatnima chlapama. Sebral jsem hrnek s kdvou a sel se posadit do houpaciho
kresla na verandu svoji chati¢ky, kterou pro mne nechala postavit Kate vedle
ubikaci muZstva, kdyZ ze mne udélala po smrti svého tdaty sprdavce rance K+K.
Pokuroval jsem z fajfky a poslouchal, jak vedle zase Goméz vybrnkdvd na kytare
ty nddherné a tdhlé mexické pisné o ldsce a smrti pod azurovou oblohou jeho
rodiste.

Ldska a smrt. Oboji jsem zaZil i tady, na ranci K+K.

Henry Morton, otec Kate, zemrel po infarktu pred péti lety, a to mu bylo teprve
néco pres sedesdt. Byl to tvrdy a poctivy chlap a umrel v posteli jako sprdvny
rancer nové generace, kterd jiZ nemusela bojovat s bandity a zlodéji dobytka.
Ziistal po ném nejvétsi ran¢ v tomhle pohranicnim okrese Texasu, ktery zdédila
jeho dcera Kate. Byl vdovec a jiné dédice uz nemél. Kate bylo tehdy jednadvacet
let a byla rok vdand. Vsichni si mysleli, Ze ranc¢ prodd a odstéhuji se s Majorem
nékam do mésta, zvldsté kdyZ se védélo, Ze Major je sice fajn chlap a dobry
manZel, ale chov dobytka ho nebavi a pro vedeni takového rance je zcela
nepouZitelny.

Ukdzalo se vsak, Ze Kate kromé rance zdédila i povahu svého otce a déda George
Mortona, ktery sem po obcanské vdlce prijel ze Severu hospodarit. Najala si
nového preddka kovbojii a pustila se do Fizeni rance s eldnem a rozhodnosti,
kterou by u ni predtim nikdo necekal. S chlapy to bdjecné uméla; vSichni nasi
hondci ji zboZiiovali a vétsina z nich - kteri ji znali odmali¢ka - by za ni dala
dusi. Pod jejim velenim tak ran¢ K+K ddle vzkvétal, a to jesté pritom stihla
porodit Majorovi dva roztomilé kluciny a starat se s ldskou a prikladnou péci o
jejich otce a svého manZela.

Poznali se v texaském Dalasu, kam Henry Morton poslal Kate na néjakou
soukromou skolu pro divky z lepsSich rodin a kde Major bydlel u stryce po svém
vyrazeni z vojenské sluzby. A byla pry to oboustrannd Idska na prvni pohled.
Musim se ale priznat, Ze jsem néjaky cas Majora podezrival, Ze se sezndmil s Kate
pouze z toho diivodu, Ze se pred nim zminila o Erikovi. A o tom, Ze u nich v
Ascaloné je spousta lidi, kteri Erika osobné znaji, nejenom ona, a Ze tam Zije
dokonce i Erikiiv adoptivni otec.

Major byl totiZ Erikem primo posedly, i kdyZ se s nim jesté nikdy sdm nesetkal.
Pamatuji se, Ze kdyZ Kate poprvé pozvala Majora na ranc, aby ho predstavila
svému otci, hned prvni den po svém prijezdu si mé nechal zavolat a celé
odpoledne jsem mu musel o Erikovi vyprdvét.

O Erikovi, o tom svém milovaném chlapci, o kterém ted’ néjaky senzacechtivy
pisdlek napsal, Ze je mrtvy! Samoziejmé, Ze to nemiiZe byt pravda, vim to.
Jednou mi totiZ Erik slibil, Ze diive neZ jd neumre a na jeho slovo bylo spolehnuti,




vychoval jsem ho tak. A za ta léta, kdy jsme byli spolu, jsem se naucil mu vérit i
pro tu jeho uZasnou schopnost zdédénou po predcich a... ale o tom aZ pozdeéji.

Dnesni rozhovor s Majorem tak ve mné znovu vyvolal vzpominky na uddlosti, o
kterych jsem mu tehdy vypravél. Na uddlosti, které se staly v poslednim roce
devatendctého stoleti, kdy jsme s Erikem prijeli do Ascalony a které ndm obéma
uplné zménily Zivot.

S tctou

Ben Evans




[1]

»Ascalona, konec¢na stanice,“ oznamil privod¢i a vlak zacal brzdit. ,Vitejte
v posledni osadé statu Texas pred hranici s Mexikem, do kteryho je vodsad’ asi
tricet mil na jih,“ dodal.

Erik sundal z police nase dvé cestovni tasky a oba jsme vystoupili z jediného
vozu pro cestujici, pripojeného hned za lokomotivou. Ostatnich Sest bylo
prepravnich pro dobytek.

Kromé nas dvou prijela vten den do Ascalony pouze mlada Zena v hezkych
modrosedych cestovnich Satech, kterou na peréné cekal a polibil starsi muz,
podle bilého limecku zrejmé pastor. Ta Zena snami cestovala nékolik
poslednich zastavek, sedéla ve voze na lavici hned u dvefri, a celou tu dobu po
Erikovi kradmo pokukovala. Nebylo to poprvé, kdy jsem vSiml, Ze Erik se
Zenam libi a kdy mu to vice ¢i méné oteviené davaly najevo. A nebylo se cemu
divit - vysoky, Stihly, s vypracovanou, pruznou postavou a oblicejem, jehoZ
lehce vystouplé licni kosti, SirSi nos a snédsi plet lemovaly husté, cerné a
kaderavé vlasy az na ramena - takovy mlady muZ musel rozbusit srdce kazdé
Zenég, ktera nebyla slep4, zvlasté kdyz na svych devatenact let vypadal o par let
starsi.

Muz odvedl tu Zenu k lehké dvoukolové brycce se zaprazenym konikem, ktera
stala za rohem ndadrazni boudy. KdyZ ji pomahal nastoupit, Zena vénovala
Erikovi posledni obdivny pohled. Oba pak odjeli po uzké vyjeté cesté do
méstecka, vzdaleného od Zeleznice pies pil mile.

Bylo pied polednem a venku jiz bylo pékné vedro. Sli jsme kolem corralii,
v tuto roc¢ni dobu jesté prazdnych, a po ¢tvrthodiné jsme dorazili do méstecka.

Ascalona méla tenkrat nékolik desitek domi rozloZenych kolem Siroké hlavni
ulice a dvou vedlejsich, znichz bylo dokonce nékolik s kamennym nebo
cihlovym zdivem. VétSina domt a obchodli byla kupodivu v dobrém stavu,
opatfena novym natérem a se zaclonkami a kvétinami v oknech. Po obou
stranach hlavni ulice se tahl Siroky dievény chodnik a v misté, kde se ulice
jesté rozsitila do namésticka s kostelem, rostlo uprostred nékolik platant. A
byla zde dokonce zavedena elektiina, jelikoZ po jedné strané ulice byly na
sloupech nataZeny draty elektrického vedeni. Na to, Ze to byla pohranic¢ni
osada tak tikajic ,na konci svéta,’ na mé zaptisobila dobrym dojmem a nikoliv
chudé.

Méli jsme za sebou dosti inavnou dvoudenni cestu za San Francisca, oba jsme
se potrebovali najist, napit a okoupat, takZe jsme nejdrive zamirili do hotelu na
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hlavni ulici, se slibnym nazvem Kraska Texasu. Uvnitf byl ptijemny chladek a
chlapik s ulizanymi vlasy a dlouhymi licousy, ktery u jednoho z nékolika stolkt
jidelny Cetl noviny. M€l na sobé domaci ubor a nohy poloZené na vedlejsi Zidli.
KdyZ jsem mu rekl, co bychom si prali, vzal ze stolu placacku na mouchy,
nékolikrat s ni hlu¢né praskl do stolu, a kdyz ze dveri kuchyné vykoukla tlusta
Mexi¢anka s modrym Satkem na hlavé omotanym do uzlu, naridil ji, co ma
pripravit k jidlu a piti - ,a taky horkou koupel pro pany na dvojku!“

KdyZ Erik odnesl nahoru do pokoje naSe véci, sdélil mi, Ze se jmenuje Nikolas
Buchanan, Ze je majitelem Krasky Texasu, a hned si fekl o dva dolary. Kdyz
jsem mu dal Ctyri s tim, Ze ziistaneme i pres noc, viditelné pookial a celkem
ochotné mi ukazal, kde najdeme lidi, které jsem chtél v Ascaloné navstivit.

Po chutném obédé a koupeli jsme si oba na hodinku zdfimli, protoZe nemélo
smysl vtom horku courat po ulici. Pak, jiZ odpocati a v ¢istych koSilich, jsme
opustili hotel.

Dlm soudce Doyla stal na druhé strané ulice, jen par krokli od hotelu, a mél
dvoje dvere. Zaklepal jsem na ty, na kterych visela cedule s jeho jménem a
postavenim a otevrel je. Uvnitr mistnosti sedéli dva muzi, jeden za stolem
z lesténého javoru, druhy vlenoSce u malého stolku vedle. Oba méli pred
sebou sklenice spitim a vruce doutniky. MuZ za stolem byl jen v kosili
s rozepnutym limcem, ten druhy mél na sobé oblek s vestou.

,Co si prejete?” ozval se muz vkoSili rozmrzele. Ani jeden znich se
neobtéZoval odpovédét na nas pozdrav.

,Vy jste soudce Doyle?“
»Ano, ja jsem soudce Doyle - a kdo jste vy? A co chcete!”

»,Jmenuji se Ben Evans, pane soudce, a tohle je mij syn Erik. Prijeli jsme dnes
z Friska ohledné dédictvi po mém bratru Bertovi.“

,Zadny Bert Evans tady nikdy nebydlel, ani nezemiel!”

,Zil tady pod jménem Johanson - takové bylo divéi jméno nasi matky. Mél za
méstem pilu a umfrel asi pred mésicem.”

Soudce se udkosem podival na druhého muZe, ktery si nas nezucastnéné
prohliZzel. ,MiiZete néjak prokazat své ndroky na dédictvi po Bertu
Johansonovi?“ fekl jiz privétivéjSim tonem.

,Jisté, pane soudce, ale radéji bych to probral jen s vAmi osobné.”

»Tohle je pan Brooks,“ kyvnul soudce hlavou smérem k druhému muzi. ,Je
reditelem zdejsSi banky a hned uvidite, Ze zaleZitosti kolem pily Berta
Johansona se jeho banky uzce dotykaji. TakZe ucast pana Brookse je zde ptimo
nezbytna.”

Pozornéji jsem si toho Brookse prohlédl. Tuctovy, nevyrazny obli¢ej muZe po
Ctyricitce, jaky si normalné nezapamatujete, nebyt arogantniho pohledu jeho
oCi. Mél drahy, perfektné usity oblek, pésténé ruce, Cerstvé upraveny uces a
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leZérni pohyby muze, opajejiciho se védomim vlastni dileZitosti. Poznal jsem
jiz hodné takovych typkt a vZdy s nimi byly jenom potiZe.

Vytahl jsem zkapsy kabatu svazek listin a jednu soudci podal. ,Tohle je
Bertova zaveét, ve které mi odkazuje veskery sviij majetek, coZ ma byt pila se
zatizenim, néjaké pozemky, penéZzni hotovost a ziistatek na uctu v bance
v dobé jeho smrti. A také osobni véci vdomé.”

Soudce odlozil doutnik a zacetl se do zavéti. Pak ji podal Brooksovi, ktery ji
zbéZné preletél o¢ima a vratil mu ji. ,Zda se byt v poradku,” fekl soudce. ,Jak
jste kni priSel, pane Evansi? KdyZ Bert Johanson zemfrel, nic se vjeho domé
nenaslo. Zadné pisemnosti ohledné jeho rodiny, o posledni viili ani nemluvé,
Zadné dopisy, nic co by nasvédcovalo, Ze neni Johanson, ale Evans...“

,Myslim, Ze pan Brooks jeho pravé jméno znal,“ prerusil soudce Erik.

Jeho poznamka ocividné Brookse prekvapila. Ostatné soudce Doyla také. Na
soudciv tazavy pohled Brooks procedil: ,To je samoziejmé nesmysl, Jime.
Nebyli jsme s Bertem Johansonem ani pratelé, znal jsem ho pouze jako klienta
nasi banky. Ale je pravda, Ze pti svém povolan{ prichazim do styku se spoustou
lidi a nemohu si pamatovat vSechna jejich jména - moZna jsem se nékdy setkal
i s néjakym Evansem, neni to ostatné zas tak nezvyklé jméno.“

Podival se po téch slovech na Erika a ja jsem v jeho ocich zahlédl, kupodivu,
néco jako letmy zachvév strachu. Nebo to bylo néco jiného? Radéji jsem rychle
odvedl rec jinym smérem. Treba by soudce poZadoval po Erikovi vysvétleni a
ja jsem nechtél opét i tady tém muzim vysvétlovat, Ze Erik ma jiz od détstvi
schopnosti, ziejmé vrozené, které ja ani on nedovedeme pochopit.

»Ta zavét mi priSla do San Franciska v dopise na moje jméno, pane soudce.
Pied dvéma tydny, bez jakéhokoliv vysvétleni, pouze u ni byl priloZeny utrzek
ze zdejSich novin, Ze Bert mél minuly mésic pohieb.”

Takticky jsem soudci zamlcel téch tri sta dolart, které téZ byly v dopise, cozZ
bylo ode mne proziravé, jak se zakratko ukazalo.

,Vite, nevidéli jsme se s bratrem od konce té hrozné valky, kde jsme oba
bojovali u stejného pluku. Bert u vojska ztistal i po valce, zatimco ja se vratil do
civilu. Cela ta 1éta jsme o sobé nic nevédéli, aZ najednou, budou tomu uz dva
roky, jsem od ného dostal dopis. Psal v ném, Ze se mu ndhodou dostal do ruky
letak cirkusu Bordini a docetl se v ném, Ze tam pracuji. Tak ten dopis poslal na
adresu cirkusu a ja ho dostal. Bert v tom dopise jeSté napsal, Ze Zije v Ascaloné,
kde ma pilu, a to pod jménem Johanson. Proc¢ si zde zménil jméno, o tom se ale
v dopise nezminil. Odepsal jsem mu, vylicil svoje Zivotni osudy od doby naseho
rozlouceni a tim naSe korespondence zase skoncila. Tady je ten Bertiiv dopis,
pane soudce, i s obalkou na moje jméno.“

Chvili to trvalo, nez soudce dopis opét prostudoval. Tentokrat ho ale
Brooksovi precist nedal a konecné nam alespoii dovolil posadit se na zidle u
stény mistnosti.
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,Vidim, Ze jste se na tohle sezeni velmi dobte pripravil, pane Evansi,“
konstatoval soudce. ,Neni pochyb o tom, Ze jste zakonny dédic po Bertu
Evansovi alias Johansonovi, a to jediny, jelikoZ zemrely nebyl Zenaty, nemél
Zadného potomka a nikdo jiny se o dédictvi neprihlasil. Ma to ovSem jeden
hacek,” podival se zase ukosem na Brookse. ,Nic jste totiz nezdédil. Nenasly se
u ného zadné penize ani cennosti, a co se tyce pily a zlistatku na uctu v bance -
tak k tomu vam tekne vice tady pan Brooks.“

Ten mezitim opét nasadil sviij nezucastnény a pieziravy vyraz obliCeje. Dival
se nékam pres naSe hlavy, kdyZ spustil: ,,Pan Johanson si pred rokem vzal u
nasi banky uvér na zakoupeni novych stroji pro svoji pilu. Byl na castku
zhruba tif a pil tisic dolart i s irokem, ktera byla splatna pied tfemi tydny.
Nutno Fici, Ze pijcku pravidelné uhrazoval, presto ale v den jeji splatnosti mél
jesté zaplatit néco pres tisic dolari. To neudélal, takze pila s veskerym
vybavenim pripadla bance, jako zastava poskytnutého uvéru, coZ jsou obvyklé
podminky banky v takovych pripadech. A pan Johanson s tim souhlasil v fadné
sepsané smlouvé.”

,Kolik presné ten dluh déla?“ zeptal jsem se.

Brooks si mé zméril pohledem, jakym zkuSeny bankér odhaduje obsah
penéZenky zakaznika. Zfejmé jsem neobstal, protoZe v jeho odpovédi zaznél
posmésny ton. ,Po zapocteni tficeti dvou dolart, coz byl ziistatek na uctu pana
Johansona v dobé jeho skonu, ¢inil dluh celkem tisic sto pét dolarti. A presné
v této vysi byl také uhrazen.”

»Jeho dluh jizZ byl uhrazen?“

,Jisté. Banka tady neni od toho, aby provozovala pilu, takze jsem ji nabidnul
zajemclm ke koupi a koupil ji pan Monk, majitel dolu na stribro ve zdejsich
horach.”

»,Coze? Prodal jste Bertovu pilu néjakému panu Monkovi za tisic sto pét dolart,
i kdyZ méla zfejmé mnohondsobné vyssi hodnotu?“

»Samoziejmé. Solidni banka - a tou ta moje nepochybné je - nevyuziva prece
umrti svych klientd k vlastnimu obohaceni, pane Evansi.“ Vysmival se mi jiz
zcela nepokryté. ,Moji povinnosti bylo zajistit, aby banka dostala pouze to, co ji
pattilo, nic vice!”

Obratil jsem se k soudci. ,Tahle zlodéjna je podle zdkonii statu Texas, pane
soudce?”

,0bavam se, Ze ano, pane Evansi, ovSsem takhle bych to nenazyval. Uvédomte
si, prosim, Ze vas bratr nedostal svym zavazkiim vici bance a ta se proto podle
uvérové smlouvy stala novym majitelem pily. Pan Brooks mél plné pravo ji
prodat komukoliv a za jakoukoliv cenu.”

»TakzZe jsme sem jeli dva dny uplné zbytecné?“

Soudce pokr¢il rameny a Brooks se ozval: ,Muzete pirece na zdejSim hibitové
vzdat bratrovi posledni vzpominku!“
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